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BENUTZERHANDBUCH FÜR 
MONITOR 

 
 
 
 

 
 
 

G27T8T 
  



 
Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts 

sorgfältig durch und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf. 

 
• Halten Sie den Monitor von Wasserquellen oder feuchten Orten wie Badezimmern, Küchen, Kellern und 

Swimmingpools fern. 
• Stellen Sie sicher, dass der Monitor auf einer ebenen Fläche steht. Wenn der Monitor herunterfällt, kann dies 

zu Verletzungen oder Schäden am Gerät führen. 
• Lagern und verwenden Sie den Monitor an einem kühlen, trockenen und gut belüfteten Ort und halten Sie ihn 

von Emissions- und Wärmequellen fern. 
• Decken Sie die Belüftungsöffnung im hinteren Gehäuse nicht ab, und verwenden Sie das Gerät nicht auf 

einem Bett, Sofa, einer Decke oder ähnlichen Gegenständen. 
• Der Bereich der Versorgungsspannung des Monitors ist auf dem Etikett auf der Rückseite des Gehäuses 

angegeben.Wenn die Versorgungsspannung nicht ermittelt werden kann, wenden Sie sich bitte an den Händler 
oder das örtliche Energieversorgungsunternehmen. 

• Wenn der Monitor über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird, unterbrechen Sie bitte die Stromzufuhr, 
um einen Stromschlag an regnerischen Tagen und Schäden aufgrund einer abnormalen Versorgungsspannung 
zu vermeiden. 

• Bitte verwenden Sie eine zuverlässig geerdete Steckdose. Überlasten Sie die Steckdose nicht, da dies zu einem 
Brand oder Stromschlag führen kann.  

• Stecken Sie keine Fremdkörper in den Monitor, da dies zu Kurzschlüssen, Bränden oder Stromschlägen führen 
kann.  

• Zerlegen oder reparieren Sie dieses Produkt nicht selbst, um einen Stromschlag zu vermeiden. Bei Fehlern 
wenden Sie sich bitte direkt an den Kundendienst. 

• Ziehen oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht mit Gewalt. 
• Bitte verwenden Sie eine zuverlässig geerdete Steckdose. Überlasten Sie die Steckdose nicht, da dies zu einem 

Brand oder Stromschlag führen kann. 

  

VORSICHTSMASSNAHMEN 



  
 
 

Verpackungsliste 
• Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung des Monitors alle Teile enthält. Sollte ein Teil verloren 

gehen, wenden Sie sich bitte an den Händler. 
• Die Farbe und Form der Teile kann je nach Modell variieren. Die Abbildungen in diesem 

Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz. 
• Die mitgelieferten Kabel können bei gekauften Produkten variieren. Die Abbildungen in diesem 

Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz. 
 

 
  

Monitor Ständer Sockel 
   

 

  
Sechskanteisen montieren x 4 DP-Signalkabel Adapter 

   

  

 

Stromkabel Benutzerhandbuch  
 
 
 
  

Inhalt der Verpackung 



  
 
 

Installation vom Sockel 
 
1. Öffnen Sie die Kartonverpackung, nehmen Sie den Schaumstoff heraus und legen Sie ihn flach auf die 
Tischplatte. Entfernen Sie die obere Schaumstoffabdeckung und legen Sie sie beiseite, nehmen Sie den 
Monitorfolienbeutel heraus und legen Sie den Monitor in die untere Schaumstoffabdeckung. 

 
2. Nehmen Sie den Ständer und den Sockel heraus, richten Sie den Sockel am Ständer aus, setzen Sie ihn ein und 
ziehen Sie die Schnellverschlussschraube fest. 

 
3. Setzen Sie die in Schritt 2 zusammengebaute Basiskomponente wie in der Abbildung unten gezeigt gerade in 
den entsprechenden Schlitz der hinteren Schale ein, und überprüfen Sie, ob die Zuglasche nicht automatisch von 
der hinteren Schale abfällt. 

 
4. Nach dem Zusammenbau halten Sie den Ständer einfach mit der Hand fest, um den Monitor aufrecht zu 
stellen. 

 
 

 
Hinweis: Drücken Sie beim Aufstellen des gesamten Monitors nicht mit der Hand auf den 
Flüssigkristallbildschirm, um eine Beschädigung des Bildschirms zu vermeiden. 

 
  

Installation 

Schnellspannschraube 



 

 

 
 

Montage der Halterung 
 
1. Öffnen Sie die Kartonverpackung, nehmen Sie den Schaumstoff heraus und legen Sie ihn flach auf die Tischplatte. Entfernen 
Sie die obere Schaumstoffabdeckung und legen Sie sie beiseite, nehmen Sie den Monitorfolienbeutel heraus und legen Sie den 
Monitor in die untere Schaumstoffabdeckung. 
 

 
 
2. Nehmen Sie die vier Sechskanteisen aus der Zubehörtasche. Montieren Sie sie in der Mitte der gesamten Maschine und 

verriegeln Sie sie mit einem Schraubendreher. Nehmen Sie den Bildschirm nicht aus dem Schaumstoff heraus, um eine 
Beschädigung des Bildschirms zu vermeiden. 

 
Sechskanteisen montieren x 4 

 

 
 
3. Hinweis: Hängen Sie das zusammengebaute Produkt an eine feste Wand. Achten Sie darauf, den Bildschirm während des 

Aufhängens nicht mit den Händen einzuklemmen, um eine Beschädigung des Bildschirms zu vermeiden. 
 

 
 

 
Hinweise: Um zu verhindern, dass der Monitor auf der Halterung ausfällt, installieren Sie ihn bitte fest 
und schützen Sie ihn vollständig. Stellen oder hängen Sie keine Gegenstände auf die Halterung, und die 
Höhe der Halterung sollte weniger als 2 Meter betragen. 

  

Halterung 
(nicht enthalten) 



  
 

  
Neigungswinkel: 

-5°~+20° 
Höhenverstellung  
120mm(±5,0mm) 

  

 

 
Drehwinkel 

±20° 
Vertikaler Winkel 

-90°- +90° 

 
 
 
 
 
 

 
  

Einstellung des Monitors 



Indicator 

  
 
 

Beschreibung der Tasten 

 
 

Drücken Sie eine der Tasten, um das Navigationsfenster zu aktivieren. 
 

Taste Funktion 

1 Drücken, um ins Hauptmenü zu gelangen/Drücken, um im Menü zu bestätigen 
2 Linke Taste: Navigationsfenster verlassen/Drücken, um im Menü nach links zu gehen 
3 Abwärts-Taste: Ausschalten des Monitors/Drücken, um im Menü nach unten zu gehen 

4 Rechte Taste: Eingabe der benutzerdefinierten Tastenkombination/Drücken, um im Menü nach 
rechts zu gehen 

5 Aufwärts-Taste: Geben Sie das benutzerdefinierte Tastenkürzel ein/Drücken Sie, um im Menü 
nach oben zu gelangen 

 
Erläuterung der Kontrollleuchte 
 

 
 
Indikator: Ein blaues Licht zeigt an, dass der Monitor eingeschaltet ist und normal funktioniert. Blinkendes 
blaues Licht zeigt an, dass keine Videoquelle vorhanden ist und kein horizontales oder vertikales Signal oder 
eine niedrige Spannung erkannt wird. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer eingeschaltet ist und alle 
Videokabel vollständig eingesteckt und/oder angeschlossen sind. 
  

Anweisungen 



oder 

 

 

 
Kabelanschluss: 

 

*  Die Konfiguration der unteren Schnittstelle auf der Rückseite des 
Monitors variiert je nach Produkt. 

*  Hinweis: Wenn das Strom- oder Signalkabel beschädigt ist, müssen 
Sie es durch spezielle weiche Kabel oder spezielle Komponenten 
ersetzen, die Sie beim Hersteller oder in der Wartungsabteilung 
erwerben. 

 
 
 

HDMI-Schnittstelle 

Verwenden Sie das HDMI-Kabel, um den HDMI 
EIN-Anschluss des Produkts mit dem HDMI AUS-
Anschluss eines PCs zu verbinden. 

 

 

Verwenden Sie das HDMI-DVI-Kabel, um den 
HDMI EIN-Anschluss des Geräts mit dem DVI 
AUS-Anschluss eines PCs zu verbinden. (Im 
Allgemeinen übertragen PCs keine Videosignale 
über die DVI AUS-Schnittstelle an den Monitor, und 
es ist notwendig, zusätzlich eine Lautsprecherbox 
anzuschließen, um Töne von PCs wiederzugeben).  

 

DP-Anschluss  AUDIO AUS  USB-A-Schnittstelle 

  Die USB-A-Schnittstelle wird 
für die Datenübertragung und 
den Anschluss verschiedener 
Anwendungsgeräte wie 
Mäuse/Tastaturen/Disketten 
verwendet.  

 

USB B-Schnittstelle  Typ-C-Schnittstelle  DC-Schnittstelle 

Eine USB-B-zu-USB-A-
Leitung kann zur 
Datenübertragung und zum 
Anschluss verschiedener 
Hosts wie Desktop-
Computer/ Notebooks 
verwendet werden. 

 Eine Typ-C-Leitung kann für 
die Verbindung mit 
Datenanschlüssen von 
Maschinen und externen 
Terminals verwendet werden. 

 

 

 Schließen Sie das Netzteil an 
das Netzkabel an, verbinden 
Sie den Stecker des Netzteils 
mit dem entsprechenden 
Netzanschluss des Monitors, 
und schließen Sie das 
Netzkabel an eine 
ordnungsgemäß geerdete 
Steckdose an. 

 

* Unter der drahtlosen Projektionssignalquelle werden USB-Peripheriegeräte nicht unterstützt, die an den 
USB-Anschluss des Monitors angeschlossen werden, um mit der Schnittstelle für drahtlose 
Projektionsinhalte zu kommunizieren oder diese zu bedienen. 
  



 
 
 
 

Helligkeit 
 
 

Anleitung 
beenden 

Menü eingeben Eingangssignal 

 
 

Leistung 

360 Hz 
2560 

x 
1440 

AUS 

Kontextuelles Modell Standart-Modus Ein 

Bildeinstellungen RTS/RPG-Modus AUS 

Spiel + FPS-Modus AUS 

Spiel-Illumination MOBA-Modus AUS 

Audio-Einstellungen Filmmodus AUS 

PIP/PBP Lesemodus AUS 

  
 
 

Menübeschreibung 
*  Die Farbe und die Form des OSD-Menüs des tatsächlichen Monitors können sich geringfügig von den in der 

Abbildung gezeigten unterscheiden. 
*  Die Spezifikationen des OSD-Menüs können sich im Zuge von Funktionsverbesserungen ohne vorherige 

Ankündigung ändern. 
 

Drücken Sie die Menütaste auf dem Bedienfeld, um das Monitormenü aufzurufen. Detaillierte 
Informationen zu den einzelnen Menüs finden Sie in den folgenden Abschnitten. 
 
1. Drücken Sie eine der Tasten, um das Navigationsfenster zu aktivieren. 
 

 
2.Drücken Sie , um den OSD-Bildschirm aufzurufen. 
 

 
 
 
3. Drücken Sie  oder , um durch die Funktionen zu blättern. 

• Wählen Sie die gewünschte Funktion und drücken Sie dann die Taste , um das Untermenü 
aufzurufen 
• Drücken Sie  oder , um die Untermenüs zu durchsuchen, und drücken Sie dann die Taste , um 
die Auswahl der gewünschten Funktion zu bestätigen. 
• Drücken Sie  oder , um eine Option auszuwählen, und drücken Sie dann , um die Einstellung 
zu bestätigen und das aktuelle Menü zu verlassen. 

 
4. Drücken Sie , um das Menü zu verlassen. 
  

OSD-Menü 



  
 
 

PRODUKTNAME OLED-Monitor 

Produktmodell G27T8T 

Bildschirmgröße 26.5 Zoll 

Bildseitenverhältnis 16:9 

Blickwinkel 178° (H)/178° (V) 

Pixelabstand 0.2292 x 0.2292 

Kontrastverhältnis 1,500,000:1 

Farben 1.07 Milliarden 

Auflösung 2560x1440 

Maximale Aktualisierungsrate 360 Hz 

Leistungsspezifikationen 
24 V 7.5 A 
Die Standardspannung und -stromstärke kann je nach Land variieren, bitte 
beachten Sie das Etikett auf der Rückseite des Produkts. 

Produktabmessung
en Normaler 
Sockel 

Ohne Sockel 610.7 x 65 x 351.7 mm 

Mit Sockel 610.7 x 310.9 x 567.2 mm 

Neigungswinkel -5°~20° 

Höhenbereich 120±5mm 

Drehwinkel ±20° 

Vertikaler Winkel ±90° 

Umweltbeding
ungen 

Aktion Temperatur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Luftfeuchtigkeit: 10 ~ 90 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) 

Lagerung Temperatur: -20° ~ 60° (-4°F ~ 140°F) 
Luftfeuchtigkeit: 5 % ~ 95 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) 

 
 
 

 
Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind 
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten 
und anderen Ländern. 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

Parameter 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 
 
 
 
 
 
 

MANUEL D'UTILISATION DU 
MONITEUR 

 
 
 
 

 
 
 

G27T8T 
  



 Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et conservez-le dans un endroit sûr. 

 
• Gardez le moniteur éloigné des sources d'eau ou des endroits humides, tels que les salles de bain, les cuisines, 

les sous-sols et les piscines. 
• Assurez-vous que le moniteur est placé sur une surface plane. Si le moniteur tombe, cela peut provoquer des 

blessures ou endommager l'appareil. 
• Stockez et utilisez le moniteur dans un endroit frais, sec et bien ventilé, et éloignez-le des sources d'émission 

et de chaleur. 
• Ne couvrez pas et ne bloquez pas le trou d'aération du boîtier arrière et n'utilisez pas le produit sur un lit, un 

canapé, une couverture ou des objets similaires. 
• La plage de tension d'alimentation du moniteur est imprimée sur l'étiquette située au boîtier arrière. S'il est 

impossible de déterminer la tension d'alimentation, veuillez consulter le distributeur ou la compagnie 
d'électricité locale. 

• Si le moniteur n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez couper l'alimentation électrique pour 
éviter les chocs électriques dans les jours de pluie et les dommages dus à une tension d'alimentation anormale. 

• Veuillez utiliser une prise de mise de terre fiable. Ne surchargez pas la prise, car cela pourrait provoquer un 
incendie ou un choc électrique.  

• Ne placez pas de corps étrangers dans le moniteur, car cela pourrait provoquer des courts-circuits entraînant 
un incendie ou un choc électrique.  

• Ne démontez pas et ne réparez pas ce produit vous-même pour éviter les chocs électriques. En cas de 
dysfonctionnement, veuillez contacter directement le service après-vente. 

• Ne tirez pas et ne tordez pas le câble d’alimentation avec force. 
• Veuillez utiliser une prise de mise de terre fiable. Ne surchargez pas la prise, car cela pourrait provoquer un 

incendie ou un choc électrique. 

  

Précautions 



  
 
 

Liste de colisage 
• Veuillez vérifier si l'emballage du moniteur contient toutes les pièces. En cas de perte d'une pièce, 

veuillez contacter le distributeur. 
• La couleur et la forme des pièces peuvent varier selon les modèles. Les figures de ce manuel d'utilisation 

sont uniquement à titre de référence. 
• Les câbles fournis peuvent varier selon les produits achetés. Les figures de ce manuel d'utilisation sont 

uniquement à titre de référence. 
 

 
  

Moniteur Tige de support Base 
   

 

  
Monter les fers hexagonaux x 4 Câble de signal DP Adaptateur 

   

  

 

Câble d’alimentation Manuel d’utilisation  
 
 
 
  

Contenu d'emballage 



  
 
 

Montage de la base 
1. Ouvrez le carton, retirez la mousse et posez-la à plat sur le dessus de la table. Retirez la housse en mousse 
supérieure et mettez-la de côté, retirez le sac en film du moniteur et placez le moniteur dans la housse en mousse 
inférieure. 

 
2. Retirez la tige de support et la base, alignez la base sur la tige du support et insérez-la, puis serrez la vis à 

dégagement rapide. 

 
3. Comme le montre la figure ci-dessous, insérez le composant de base assemblé à l'étape 2 directement dans la 

fente correspondante de la coque arrière et vérifiez si le support de traction ne tombe pas automatiquement de 
la coque arrière.  

 
4. Après l'assemblage, tenez simplement le support avec la main pour tenir le moniteur droit. 

 
 

 
Remarque : Lorsque l'ensemble du moniteur est debout, n'appuyez pas sur l'écran à cristaux liquides 
avec la main pour éviter d'endommager l'écran. 

 
  

Montage 

Vis à dégagement 
rapide 



 

 

 
 

Installation du support 
1. Ouvrez le carton, retirez la mousse et posez-la à plat sur le dessus de la table. Retirez la housse en mousse supérieure et mettez-
la de côté, retirez le sac en film du moniteur et placez le moniteur dans la housse en mousse inférieure. 
 

 
 
2. Retirez les quatre fers hexagonaux du sac d'accessoires. Assemblez-les au milieu de l'ensemble de la machine et verrouillez-les 

à l'aide d'un tournevis. Ne retirez pas l'écran de la mousse pour éviter d'endommager l'écran. 
 

Monter les fers hexagonaux x 4 
 

 
 
3. Remarque : accrochez le produit assemblé sur un mur dur. Ne pincez pas l'écran avec vos mains pendant le processus de 

suspension pour éviter d'endommager l'écran.  
 

 
 

 
Remarques : pour éviter que le moniteur sur le support ne tombe en panne, veuillez l'installer 
fermement et le protéger entièrement. Ne placez ni n'accrochez aucun objet sur le support, et la hauteur 
d'utilisation du support doit être inférieure à 2 mètres. 

  

Support 
(Non inclus) 



  
 

  
Angle d'inclinaison : 

-5°~+20° 
Réglage de la hauteur 120 mm (±5,0 mm) 

 
  

 

 
Angle de rotation 

±20° 
Angle vertical 

-90°- +90° 

 
 
 
 
 
 

 
  

Ajustement du moniteur 



Indicateur 

  
 
 

Description des boutons 

 
 
Appuyez sur l'un des boutons pour activer la fenêtre de navigation. 
 

Bouton Fonction 

1 Appuyez pour accéder aux menus principaux/Appuyez pour confirmer dans le menu 

2 Bouton gauche : quittez la fenêtre de navigation/appuyez pour vous déplacer vers la gauche dans 
le menu 

3 Bouton bas : éteignez le moniteur/Appuyez pour descendre dans le menu 

4 Bouton droit : saisissez le raccourci personnalisé/appuyez pour vous déplacer vers la droite dans 
le menu 

5 Bouton haut : saisissez le raccourci personnalisé/appuyez pour monter dans le menu 

 
Explication du voyant 
 

 
 
Voyant : une lumière bleue indique que l'appareil est sous tension et que le moniteur fonctionne normalement. 
La lumière bleue clignotante indique qu'il n'y a pas de source vidéo et qu'aucun signal horizontal ou vertical ou 
de basse tension n'est détecté. Assurez-vous que votre ordinateur est allumé et que tous les câbles vidéo sont 
entièrement branchés et/ou connectés. 
  

Instructions 



OU 

 

 

 
Câble de connexion : 

 

* La configuration de l'interface inférieure à l'arrière du moniteur varie 
selon les produits. 

* Remarque : si le câble d'alimentation ou le câble de signal est 
endommagé, vous devez le remplacer par des câbles souples spéciaux 
ou des composants spéciaux achetés auprès du fabricant ou du service 
de maintenance. 

 
 
 

Interface HDMI 

Utilisez le câble HDMI pour connecter le port HDMI 
IN du produit au port HDMI OUT d'un PC. 

 

 

Utilisez le câble HDMI-DVI pour connecter le port 
HDMI IN du produit au port DVI OUT d'un PC. (En 
général, les PC ne transfèrent pas les signaux vidéo 
au moniteur via l'interface DVI OUT, et il est 
nécessaire de connecter un boîtier de haut-parleur en 
plus pour diffuser les sons des PC.) 

 

Port DP  SORTIE AUDIO  Interface USB A 

Utilisez le câble DP pour 
connecter le port DP IN du 
produit au port DP OUT 
d'un PC. 

 Connectez des périphériques 
de sortie audio tels que des 
écouteurs au port AUDIO 
OUT. 

 

 

 

 L'interface USB A est 
utilisée pour transférer des 
données et connecter divers 
périphériques d'application 
tels que des 
souris/claviers/disques U. 

 

Interface USB B  Interface de type C  Interface CC 

Une ligne USB B vers USB 
A peut être utilisée pour 
transférer des données et 
connecter divers hôtes tels 
qu'un ordinateur de 
bureau/ordinateurs portables. 

 Une ligne de type C peut être 
utilisée pour se connecter aux 
ports de données des machines 
et des terminaux externes. 

 

 

 Veuillez connecter l'adaptateur 
au câble d'alimentation, 
connecter la fiche de 
l'adaptateur au port 
d'alimentation correspondant 
du moniteur, puis connecter le 
câble d'alimentation à une 
prise de courant correctement 
mise à la terre. 

 

* Sous la source du signal de projection sans fil, les périphériques USB ne sont pas pris en charge pour se 
connecter au port USB du moniteur afin de communiquer ou de faire fonctionner l'interface de contenu de 
projection sans fil. 
  



 
 
 
 

Luminosité 
 
 

Guide de sortie Entrer dans le menu Signal d'entrée 
 
 

Alimentation 

360 Hz 
2560 

x 
1440 

OFF 

Modèle contextuel Mode standard On 

Paramètres d'image Mode RTS/RPG OFF 

Jeu + Mode FPS OFF 

Éclairage du jeu Mode MOBA OFF 

Les paramètres audio Mode Film OFF 

PIP/PBP Mode de lecture OFF 

  
 
 

Description des menus 
* La couleur et la forme du menu OSD du moniteur réel peuvent être légèrement différentes de celles illustrées 

sur la figure. 
* Les spécifications du menu OSD peuvent changer avec des améliorations des fonctions sans préavis. 
 

Appuyez sur le bouton menu du panneau de commande pour accéder au menu du moniteur. Les 
informations détaillées de chaque menu se trouvent dans les sections suivantes. 
 
1. Appuyez sur l'un des boutons pour activer la fenêtre de navigation. 
 

 
2. Appuyez sur  pour accéder à l'écran OSD. 
 

 
 
 
3. Appuyez sur  ou  pour parcourir les fonctions. 

• Sélectionnez la fonction souhaitée, puis appuyez sur le bouton  pour accéder au sous-menu 
• Appuyez sur  ou  pour parcourir les sous-menus, puis appuyez sur la touche  pour confirmer la 
sélection de la fonction souhaitée. 
• Appuyez sur  ou  pour sélectionner une option, puis appuyez sur  pour confirmer le réglage et 
quitter le menu actuel. 

 
4. Appuyez sur  pour quitter l'interface du menu. 
  

Menu OSD 



  
 
 

Désignation du produit Moniteur OLED 

Modèle du produit G27T8T 

Taille de l’Écran 26.5 pouces 

Ratio d'aspect 16:9 

Angle de vue 178° (H)/178° (V) 

Pas de pixels 0.2292 x 0.2292 

Rapport de contraste 1,500,000:1 

Couleurs 1.07 B 

Résolution 2560x1440 

Taux de rafraîchissement maximal 360 Hz 

Spécifications de puissance 
24 V  7.5 A 
La tension et le courant standard peuvent varier selon les pays, veuillez vous 
référer à l'étiquette au dos du produit. 

Dimensions du 
produit Base 
normale 

Sans base 610.7 x 65 x 351.7 mm 
Avec une 
base 610.7 x 310.9 x 567.2 mm 

Angle d'inclinaison -5°~20° 

Plage de hauteur 120±5mm 

Angle de rotation ±20° 

Angle vertical ±90° 

Conditions 
environnement
ales 

Action Température : 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Humidité : 10 % ~ 90 % HR (sans condensation) 

Stockage Température : -20° ~ 60° (-4°F ~ 140°F) 
Humidité : 5 % ~ 95 % HR (sans condensation) 

 
 
 

 
Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface ainsi que le logo HDMI sont des 
marques commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux États-Unis 
et dans d'autres pays. 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

Paramètres 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 
 
 
 
 
 
 

MANUAL DE USUARIO PARA 
MONITOR 

 
 
 
 

 
 
 

G27T8T 
  



 Lea detenidamente este manual antes de utilizar el producto y guárdelo en un lugar seguro. 

 
• Mantenga el monitor alejado de fuentes de agua o lugares húmedos, incluidos, entre otros, baños, cocinas, 

sótanos y piscinas. 
• Asegúrese de que el monitor se encuentre en una superficie plana. La eventual caída del monitor puede 

provocar lesiones humanas o daños al dispositivo. 
• Mantenga y utilice el monitor en un lugar fresco, seco y bien ventilado y asegúrese de que esté alejado de 

fuentes de emisión y calor. 
• No cubra ni bloquee el respiradero en la carcasa trasera. No utilice el monitor mientras está en una cama, sofá, 

manta u otros objetos similares. 
• El rango de tensión de alimentación del monitor está indicado en la etiqueta en la carcasa trasera. Si la tensión 

de alimentación no se puede determinar, consulte al distribuidor o a la empresa eléctrica local. 
• Si el monitor no se utilizará durante un largo período de tiempo, desconéctelo de la fuente de alimentación con 

el fin de evitar descargas eléctricas en días de lluvia y daños causados por una tensión de alimentación 
anormal. 

• Utilice una toma de corriente conectada a tierra de manera confiable. No sobrecargue la toma de corriente, de 
lo contrario, podrá causar incendios o descargas eléctricas.  

• No introduzca ningún objeto extraño en el monitor, de lo contrario, podría causar cortocircuitos que 
provocarían incendios o descargas eléctrica. 

• No lo desarme ni repare usted mismo para evitar descargas eléctricas. Si el producto falla de alguna manera, 
comuníquese directamente con el personal de servicio posventa. 

• No tire ni retuerza el cable de alimentación con fuerza. 
• Utilice una toma de corriente conectada a tierra de manera confiable. No sobrecargue la toma de corriente, de 

lo contrario, podrá causar incendios o descargas eléctricas. 

  

Precauciones 



  
 
 

Lista de empaque 
• Verifique que el paquete del monitor contenga todas las piezas. En caso de falta de alguna pieza, 

comuníquese con el distribuidor. 
• El color y la forma de las piezas pueden variar por modelo. Las figuras en este Manual de Usuario son 

solo de referencia. 
• Los cables suministrados pueden variar por el producto comprado. Las figuras en este Manual de Usuario 

son solo de referencia. 
 

 
  

Monitor Soporte Base 
   

 

  
Herrajes hexagonales de montaje x 

4 Cable de señal de DP Adaptador 

   

  

 

Cable de alimentación Manual de Usuario  
 
 
 
  

Contenido del Paquete 



  
 
 

Instalación de la base 
1. Abra el paquete de cartón, saque la espuma y coloque el monitor en la mesa. Quite la cubierta de espuma 
superior y déjela a un lado, saque la bolsa de película del monitor y coloque el monitor en la cubierta de espuma 
inferior. 

 
2. Saque el vástago de soporte y la base, alinee la base con el vástago del soporte e insértelo y luego ajuste el 
tornillo de liberación rápida.  

 
3. Como se muestra en la figura de abajo, inserte el componente de la base ensamblado en el paso 2 directamente 
en la ranura correspondiente en la carcasa trasera y verifique que la ménsula de tracción no se caiga 
automáticamente de la carcasa trasera. 

 
4. Después de completar montaje, sostenga simplemente el soporte con la mano para colocar verticalmente el 
monitor en su lugar. 

 

 
 

 
Nota: Mientras todo el monitor está en piso, no presione la pantalla de cristal líquido con la mano para 
evitar daños. 

 
  

Instalación 

Tornillo de liberación 
rápida 



 

 

 
 

Instalación de la montura 
1. Abra el paquete de cartón, saque la espuma y coloque el monitor en la mesa. Quite la cubierta de espuma superior y déjela a un 
lado, saque la bolsa de película del monitor y coloque el monitor en la cubierta de espuma inferior. 
 

 
 
2. Saque los cuatro herrajes hexagonales de la bolsa de accesorios. Móntelos en el medio de todo el dispositivo y bloquéelos con 
un destornillador. No saque la pantalla de la espuma para evitar daños. 
 

Herrajes hexagonales de montaje x 4 
 

 
 
3. Nota: Cuelgue el monitor ensamblado en una pared dura. No pellizque la pantalla con las manos al colgar el monitor para evitar 
daños a la pantalla. 
 

 
 

 
Notas: Instale el monitor firmemente en la montura y protéjalo completamente para evitar que caiga de 
la montura. No coloque ni cuelgue ningún objeto en el soporte. La altura de uso del soporte debe ser 
menos de 2 metros. 

  

Montura 
(No incluida) 



  
 

  
Ángulo de inclinación: 

-5°~+20° 
Ajuste de altura 120 mm (± 5,0 mm) 

 
  

 

 
Ángulo de rotación 

±20° 
Ángulo vertical 

-90°- +90° 

 
 
 
 
 
 

 
  

Ajuste del monitor 



Indicador 

  
 
 

Descripción de los botones 

 
 

Presione uno de los botones para que aparezca la ventana de navegación. 
 

Botón Función 

1 Presionar para ingresar a los menús principales/Presionar para confirmar en el menú 

2 Botón hacia izquierda: Para salir de la ventana de navegación/Presionar para desplazar 
hacia la izquierda en el menú 

3 Botón Abajo: Para apagar el monitor/Presionar para bajar en el menú 

4 Botón hacia derecha: Para ingresar al acceso directo personalizado/Presionar para desplazar 
hacia la derecha en el menú 

5 Botón Arriba: Para ingresar al acceso directo personalizado/Presionar para subir en el menú 

 
Explicación de la luz indicadora 
 

 
 
Indicador: Una luz azul indica que el poder está encendido y que el monitor funciona normalmente. La luz azul 
parpadeante indica que no hay ninguna fuente de vídeo y que no se detecta señal horizontal o vertical ni baja 
tensión. Asegúrese de que su computadora esté encendida y que todos los cables de vídeo estén completamente 
enchufados y/o conectados. 
  

Instrucciones 



OR 

 

 

 
Conexión del cable: 

 

* La configuración de la interfaz inferior en la parte posterior del monitor 
varía por producto. 

* Nota: El cable de alimentación o de señal que está dañado debe 
reemplazarse con un cable blando especial o con componentes 
especiales comprados en el departamento de fabricación o 
mantenimiento. 

 
 
 

Interfaz HDMI 

Conecte el puerto de HDMI IN (entrada) del monitor 
al puerto de HDMI OUT (salida) de una 
computadora personal utilizando el cable de HDMI. 

 

 

Conecte el puerto de HDMI IN (entrada) del monitor 
al puerto de DVI OUT (salida) de una computadora 
personal utilizando el cable de HDMI-DVI. 
(Generalmente, las computadoras personales no 
transfieren señales de vídeo al monitor a través de la 
interfaz de DVI OUT (salida), por lo que es necesario 
conectar una caja de altavoz adicionalmente para 
reproducir los sonidos de las computadoras 
personales). 

 

Puerto de DP (puerto de 
visualización)  AUDIO OUT (salida de audio)  Interfaz USB A 

Conecte el puerto DP IN del 
monitor al puerto DP OUT 
de una computadora 
personal utilizando el cable 
de DP. 

 Conecte dispositivos de salida 
de audio, como auriculares, al 
puerto AUDIO OUT. 

 

 

 

 La interfaz USB A se utiliza 
para la transmisión de datos 
y la conexión de varios 
dispositivos de aplicaciones 
como ratones/teclados/discos 
USB. 

 

Interfaz USB B  Interfaz tipo C  Interfaz de CC 

Se puede utilizar un cable 
USB B a USB A para la 
transmisión de datos y la 
conexión de varios hosts, 
como computadoras de 
escritorio o portátiles. 

 Se puede utilizar un cable tipo 
C para conectar el monitor a 
puertos de datos de máquinas 
y terminales externos. 

 

 

 
Conecte el adaptador de 
corriente al cable de 
alimentación, conecte el enchufe 
del adaptador de corriente al 
puerto de alimentación 
correspondiente del monitor y 
luego conecte el cable de 
alimentación a una toma de 
corriente conectada a tierra 
adecuadamente. 

 

* Bajo la fuente de señal de proyección inalámbrica, no están permitidos periféricos USB para la 
conexión al puerto USB del monitor con el fin de comunicarse u operar la interfaz de contenido de 
proyección inalámbrica. 
  



 
 
 
 

Brillo 
 
 

Guía de Salida Menú Enter (Entrar) Señal de Entrada 
 
 

Poder 

360 Hz 
2560 

x 
1440 

APAGA
DO 

Modelo Contextual Modo Estándar Encendido 

Ajustes de Imagen Modo RTS/RPG APAGADO 

Juego + Modo FPS APAGADO 

Iluminación del Juego Modo MOBA APAGADO 

Ajustes de Audio Modo de Película APAGADO 

PIP/PBP Modo de Lectura APAGADO 

  
 
 

Descripción del menú 
* El color y la forma del menú OSD del monitor real pueden ser un poco diferentes de los que se muestran en la 

figura. 
* Las especificaciones del menú OSD están sujetas a cambios por mejoras de funciones sin previo aviso. 
 

Presione el botón Menú en el panel de control para ingresar al menú del monitor. La información 
detallada de cada menú se puede ver en los apartados más adelante. 
 
1. Presione uno de los botones para que aparezca la ventana de Navegación. 
 

 
2. Presione  para ingresar a la pantalla OSD. 
 

 
 
 
3. Presione  o  para navegar por las funciones. 

• Seleccione la función deseada, y luego presione el botón  para ingresar al submenú 
• Presione  o  para navegar por los submenús y luego presione la tecla  para confirmar la función 
deseada que se selecciona. 
• Presione  o  para seleccionar una opción, luego presione  para confirmar los ajustes y salir del 
menú actual. 

4. Presione  para salir de la interfaz del menú. 
  

Menú OSD (visualización en pantalla) 



  
 
 

Nombre del Producto Monitor OLED 

Modelo del producto G27T8T 

Tamaño de la Pantalla 26.5 pulgadas 

Relación de Aspecto 16:9 

Ángulo de Visión 178° (H)/178° (V) 

Tamaño de píxel 0.2292 x 0.2292 

Relación de contraste 1,500,000:1 

Colores 1.07 B 

Resolución 2560x1440 

Frecuencia máxima de refrescar 360 Hz 

Especificaciones de potencia 
24 V  7.5 A 
La tensión y corriente estándar pueden variar por país. Por favor, consulte la 
etiqueta en la parte posterior del monitor. 

Dimensiones del 
Producto Base 
normal 

Sin base 610.7 x 65 x 351.7 mm 

Con base 610.7 x 310.9 x 567.2 mm 

Ángulo de inclinación -5°~20° 

Rango de altura 120±5mm 

Ángulo de rotación ±20° 

Ángulo vertical ±90° 

Condiciones 
ambientales 

Acción 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F) 
Humedad: 10% ~ 90% RH (sin condensación) 

Almacenamiento Temperatura: - 20° ~ 60° (- 4 °F ~ 140 °F) 
Humedad: 5% ~ 95% RH (sin condensación) 

 
 
 

 
Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz Multimedia de Alta 
Definición - HDMI) y el Logotipo de HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de 
HDMI Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos de América y otros países. 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

Parámetros 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 
 
 
 
 
 
 

MANUALE DELL'UTENTE PER IL 
MONITOR 

 
 
 
 

 
 
 

G27T8T 
  



 
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto e di conservarlo in un 

luogo sicuro. 

 
• Tenere il monitor lontano dalle fonti d'acqua o luoghi umidi, come bagni, cucine, cantine e piscine. 
• Assicurarsi che il monitor sia posizionato su una superficie piana. Se il monitor cade, potrebbe causare lesioni 

umane o danni al dispositivo. 
• Conservare e utilizzare il monitor in un luogo fresco, asciutto e ben ventilato, e tenerlo lontano da fonti di 

emissione e calore. 
• Non coprire o bloccare il foro di ventilazione nel guscio posteriore, e non utilizzare il prodotto su un letto, 

divano, coperta o oggetti simili. 
• Il range della tensione di alimentazione del monitor è stampato sull'etichetta sul guscio posteriore. Se non è 

possibile determinare la tensione di alimentazione, consultare il distributore o la compagnia elettrica locale. 
• Se il monitor non verrà utilizzato per un lungo periodo, si prega di interrompere l'alimentazione per evitare 

scosse elettriche nei giorni di pioggia e danni dovuti a tensioni di alimentazione anomale. 
• Si prega di utilizzare una presa di corrente affidabile e messa a terra. Non sovraccaricare la presa, altrimenti 

potrebbe causare incendi o scosse elettriche.  
• Non inserire materiale estraneo nel monitor, potrebbe causare cortocircuiti che provocano incendi o scosse 

elettriche.  
• Non smontare o riparare questo prodotto da soli per evitare scosse elettriche. In caso di guasti, contattare 

direttamente il servizio di assistenza post-vendita. 
• Non tirare o torcere il cavo di alimentazione forzatamente. 
• Si prega di utilizzare una presa di corrente affidabile e messa a terra. Non sovraccaricare la presa, altrimenti 

potrebbe causare incendi o scosse elettriche. 

  

Precauzioni 



  
 
 

Elenco di imballaggio 
• Si prega di verificare che il pacchetto del monitor contenga tutte le parti. Se manca qualche parte, 

contattare il distributore. 
• Il colore e la forma delle parti possono variare a seconda dei modelli. Le figure in questo Manuale 

dell'Utente sono solo a scopo illustrativo. 
• I cavi forniti possono variare a seconda dei prodotti acquistati. Le figure in questo Manuale dell'Utente 

sono solo a scopo illustrativo. 
 

 
  

Monitor Supporto Base 
   

 

  
Viti esagonali di montaggio x 4 Cavo segnale DP Adattatore 

   

  

 

Cavo di alimentazione Manuale dell'utente  
 
 
 
  

Contenuto del pacchetto 



  
 
 

Installazione della base 
 
1. Apri il pacchetto di cartone, togli la schiuma e mettila piatta sul tavolo. Rimuovi il coperchio superiore della 
schiuma e mettilo da parte, prendi il sacchetto di pellicola del monitor e metti il monitor nel coperchio inferiore 
della schiuma. 

 
2. Estrarre il gambo dello stand e la base, allineare la base al gambo dello stand e inserirla, quindi stringere la 
vite di rilascio rapido. 

 
3. Come mostrato nella figura qui sotto, inserisci il componente della base assemblato nel passaggio 2 
direttamente nello slot corrispondente del guscio posteriore e verifica che il supporto non cada automaticamente 
dal guscio posteriore. 

 
4. Dopo il montaggio, semplicemente tieni il supporto con la mano per far stare il monitor in posizione verticale. 

 

 
 

 
Nota: Durante il montaggio dell'intero monitor, non premere lo schermo a cristalli liquidi con la mano 
per evitare danni allo schermo. 

 
  

Installazione 

Vite di rilascio rapido 



 

 

 
 

Installazione del supporto 
1. Apri il pacchetto di cartone, togli la schiuma e mettila piatta sul tavolo. Rimuovi il coperchio superiore della schiuma e mettilo 
da parte, prendi il sacchetto di pellicola del monitor e metti il monitor nel coperchio inferiore della schiuma. 
 

 
 
2. Estrarre le quattro viti esagonali dal sacchetto degli accessori. Assemblarle al centro dell'intera macchina e fissarle con un 
cacciavite. Non rimuovere lo schermo dalla schiuma per evitare danni allo schermo. 
 

Viti esagonali di montaggio x 4 
 

 
 
3. Nota: Appendere il prodotto assemblato su una parete dura. Durante il processo di appendimento, non pizzicare lo schermo con 
le mani per evitare danni allo schermo. 
 

 
 

 
Note: Per evitare il cedimento del monitor sul supporto, installarlo saldamente e proteggerlo 
completamente. Non posizionare o appendere alcun oggetto sul supporto e l'altezza di utilizzo del 
supporto dovrebbe essere inferiore a 2 metri. 

  

Supporto 
(Non incluso) 



  
 
 

  
Angolo di inclinazione: 

-5°~+20° 
Regolazione dell'altezza  

120mm (±5.0mm) 
  

 

 
Angolo di rotazione 

±20° 
Angolo verticale 

-90°- +90° 

 
 
 
 
 
 

 
  

Regolazione del monitor 



Indicatore 

  
 
 

Descrizione dei pulsanti 

 
 

Premere uno dei pulsanti per attivare la finestra di navigazione. 
 

Pulsante Funzione 

1 Premere per entrare nei menu principali / Premere per confermare nel menu 

2 Pulsante sinistro: Uscita dalla finestra di navigazione / Premere per spostarsi a sinistra nel 
menu 

3 Pulsante in basso: Spegnere il monitor / Premere per spostarsi verso il basso nel menu 

4 Pulsante destro: Entrare nella scorciatoia personalizzata / Premere per spostarsi a destra 
nel menu 

5 Pulsante superiore: Entrare nella scorciatoia personalizzata / Premere per spostarsi verso 
l'alto nel menu 

 
Spiegazione della luce indicatrice 
 

 
 
Indicatore: Una luce blu indica che l'alimentazione è accesa e il monitor funziona normalmente. Una luce blu 
lampeggiante indica che non c'è nessuna sorgente video e nessun segnale orizzontale o verticale oppure è rilevata 
una bassa tensione. Assicurati che il computer sia acceso e che tutti i cavi video siano completamente inseriti e/o 
collegati. 
  

Istruzioni 



Oppure 

 

 

 
Collegamento del cavo: 

 

* La configurazione dell'interfaccia inferiore sul retro del monitor varia 
a seconda dei prodotti. 

* Nota: Se il cavo di alimentazione o il cavo del segnale sono 
danneggiati, è necessario sostituirli con cavi speciali morbidi o 
componenti speciali acquistati presso il produttore o il dipartimento di 
manutenzione. 

 
 
 

Interfaccia HDMI 

Utilizzare il cavo HDMI per collegare la porta HDMI 
IN del prodotto alla porta HDMI OUT di un PC. 

 

 

Utilizzare il cavo HDMI-DVI per collegare la porta 
HDMI IN del prodotto alla porta DVI OUT di un PC. 
(In generale, i PC non trasmettono segnali video al 
monitor attraverso l'interfaccia DVI OUT, ed è 
necessario collegare ulteriormente una cassa acustica 
per riprodurre i suoni dei PC.) 

 

Porta DP  USCITA AUDIO  Interfaccia USB di tipo A 

Utilizzare il cavo DP per 
collegare la porta DP IN del 
prodotto alla porta DP OUT 
di un PC. 

 Collegare dispositivi di output 
audio come auricolari alla 
porta USCITA AUDIO. 

 

 

 

 L'interfaccia USB di tipo A 
viene utilizzata per trasferire 
dati e connettere vari 
dispositivi come mouse 
/tastiere/chiavette USB. 

 

Interfaccia USB di tipo B  Interfaccia Type-C  Interfaccia DC 

Un cavo USB B a USB A 
può essere utilizzato per 
trasferire dati e connettere 
vari dispositivi come 
computer fissi/portatili. 

 Un cavo Type-C può essere 
utilizzato per connettersi alle 
porte dati di macchine e 
terminali esterni. 

 

 

 
Collegare l'adattatore di 
alimentazione al cavo di 
alimentazione, collegare la 
spina dell'adattatore di 
alimentazione alla porta di 
alimentazione corrispondente 
del monitor, e quindi collegare 
il cavo di alimentazione a una 
presa di corrente correttamente 
messa a terra. 

 

* Sotto la fonte del segnale di proiezione wireless, i dispositivi USB non sono supportati per connettersi 
alla porta USB del monitor per comunicare o operare l'interfaccia del contenuto di proiezione wireless. 
  



 
 
 
 

Luminosità 
 
 

Guida di uscita Inserisci Menu Segnale di 
ingresso 

 
 

Alimentazione 

360 Hz 
2560 

x 
1440 

SPENTO 

Modello contestuale Modalità Standard ACCESO 

Impostazioni 
Immagine 

Modalità RTS/RPG SPENTO 

Gioco + Modalità FPS SPENTO 

Illuminazione del 
gioco 

Modalità MOBA SPENTO 

Impostazioni Audio Modalità Film SPENTO 

PIP/PBP Modalità Lettura SPENTO 

  
 
 

Descrizione del menu 
* Il colore e la forma del menu OSD del monitor effettivo possono essere leggermente diversi da quelli mostrati 

nella figura. 
* Le specifiche del menu OSD possono cambiare con il miglioramento delle funzioni senza preavviso. 
 

Premere il pulsante del menu sul pannello di controllo per accedere al menu del monitor. Le informazioni 
dettagliate di ciascun menu possono essere trovate nelle sezioni seguenti. 
 
1. Premere uno dei pulsanti per attivare la finestra di navigazione. 
 

 
2. Premere  per accedere allo schermo OSD. 
 

 
 
 
3. Premere  o  per sfogliare le funzioni. 

• Selezionare la funzione desiderata, quindi premere il pulsante  per entrare nel submenu. 
• Premere  o  per sfogliare i sottomenu e quindi premere il tasto  per confermare la selezione 
della funzione desiderata. 
• Premere  o  per selezionare un'opzione, quindi premere  per confermare l'impostazione ed 
uscire dal menu corrente. 

 
4. Premere  per uscire dall'interfaccia del menu. 
  

Menu OSD 



  
 
 

Nome del prodotto Monitor OLED 

Modello del prodotto G27T8T 

Dimensioni dello schermo LCD 26.5 pollici 

Aspect Ratio 16:9 

Angolo di visione ampio 178°(H) / 178°(V) 

Pixel pitch 0.2292 x 0.2292 

Rapporto di contrasto 1,500,000:1 

Colori 1.07 miliardi 

Risoluzione 2560x1440 

Massimo tasso di aggiornamento 360 Hz 

Specifiche di alimentazione 
24V 7.5A 
La tensione e la corrente standard possono variare a seconda dei paesi, fare 
riferimento all'etichetta sul retro del prodotto. 

Dimensioni del 
prodotto Base 
normale 

Senza base 610.7 x 65 x 351.7 mm 

Con base 610.7 x 310.9 x 567.2 mm 

Angolo di inclinazione -5°~20° 

Intervallo di altezza 120±5mm 

Angolo di rotazione ±20° 

Angolo verticale ±90° 

Condizioni 
ambientali 

Operativo Temperatura: 0°C~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Umidità: 10%90% RH (non condensante) 

Conservazione Temperatura: -20°C 60°C (-4°F ~ 140°F) 
Umidità: 5%~95% RH (non condensante) 

 
 
 

 
I termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, e il logo HDMI sono marchi o marchi 
registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi. 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

Parametri 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 
 
 
 
 
 
 

INSTRUKCJA O I MONITORA 
 
 
 
 

 
 
 

G27T8T 
  



 
Przed u yciem produktu nale y uwa nie przeczyta   instrukc  i przechowyw   w 

bezpiecznym miejscu. 

 
• Monitor nale y przechowyw  z dala od róde  wody lub wilgotnych miejsc, takich jak azienki, kuchnie, 

piwnice i baseny. 
• Upewnij si ,  monitor jest umieszczony na p askiej powierzchni. Upadek monitora mo  spowodow  

ob enia cia a lub uszkodzenie urz dzenia. 
• Przechowuj i u ywaj monitora w c nym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu, a tak  trzymaj go z 

dala od róde  emisji i ciep a. 
• Nie zakrywaj ani nie blokuj otworu wentylacyjnego w tylnej obudowie ani nie u ywaj produktu na ó ku, 

sofie, kocu lub podobnych przedmiotach. 
• Zakres napi cia zasilania monitora znajduje si  na naklejce umieszczonej na tylnej obudowie. Je li nie mo na 

okre li  napi cia zasilania, nale y skontaktow  si  z dystrybutorem lub lokalnym przedsi biorstwem 
energetycznym. 

• Je li monitor nie b dzie u ywany przez u szy czas, nale y od zy  zasilanie, aby unikn  po enia 
pr dem w deszczowe dni i uszkodzenia spowodowane nieprawid wym napi ciem zasilania. 

• U yj sprawnego, uziemionego gniazdka. Nie przeci  gniazdka, gdy  mo e to spowodow  po r lub 
po enie pr dem elektrycznym.  

• Nie wolno wk ada  do monitora cia  obcych, gdy  mo e to spowodowa  zwarcie w obwodzie, w wyniku 
czego mo e doj  do po ru lub por enia pr dem elektrycznym.  

• Nie wolno samodzielnie demontowa  ani naprawia  tego produktu, aby unikn  pora enia pr dem 
elektrycznym. W przypadku wyst pienia usterek nale y skontaktowa  si  bezpo rednio z serwisem 
posprzeda owym. 

• Nie ci gnij ani nie skr caj na s  kabla zasilaj ego 
• U yj sprawnego, uziemionego gniazdka. Nie przeci  gniazdka, gdy  mo e to spowodow  po r lub 

po enie pr dem elektrycznym. 

  

ki ostro ci 



  
 
 

Lista zawarto ci opakowania 
• Nie wolno ci gn  ani skr ca  przewodu zasilaj cego na si . W przypadku zgubienia jakiejkolwiek 

ci skontaktuj si  z dystrybutorem. 
• Sprawd , czy opakowanie monitora zawiera wszystkie c ci. Rysunki w niniejszej instrukcji obs ugi 

s u wy cznie do celów informacyjnych. 
• Dostarczone kable mog  si  ró ni  w zale no ci od zakupionego produktu. Rysunki w niniejszej 

instrukcji obs ugi s u  wy cznie do celów informacyjnych. 
 

 
  

Monitor Stojak Podstawa 
   

 

  
Sze ciok tne elementy monta owe 

x 4 Kabel sygna wy DP Adapter 

   

  

 

Przewód zasilaj cy Instrukcja Obs ugi  
 
 
 
  

Zawar  opakowania 



  
 
 

Instalacja podstawy 
1. Otwórz opakowanie kartonowe, wyjmij piank  i umie  j  asko na blacie sto u. Zdejmij górn  os n  
piankow  i od ó  j  na bok, wyjmij worek foliowy monitora i umie  monitor w dolnej os onie piankowej. 

 
2. Wyjmij trzon stojaka i podstaw , wyrównaj podstaw  z trzonem stojaka i w  j , a nast pnie przykr  rub
szybkiego zwalniania. 

 
3. Jak pokazano na poni szym rysunku, w ó  komponent podstawowy z o ony w kroku 2 prosto do 
odpowiedniego rowka tylnej os ny i sprawd , czy uchwyt nie wypada automatycznie z tylnej os nny. 

 
4. Po z o eniu wystarczy trzyma  stojak k , aby postawi  monitor pionowo. 

 
 

 
Uwaga: gdy ca y monitor stoi, nie nale y nacisk  ekranu ciek krystalicznego r k , aby unikn  
uszkodzenia ekranu. 

 
  

Instalacja 

ruba szybkiego 
zwalniania 



 

 

 
 

Instalacja uchwytu 
1. Otwórz opakowanie kartonowe, wyjmij pia  i    na blacie  Zdejmij    i  j  na 
bok, wyjmij worek foliowy monitora i  monitor w dolnej  piankowej. 
 

 
 
2. Wyjmij cztery  elementy zne z torby na akcesoria. Zmontuj je na u maszyny i zablokuj je  
Nie  ekranu z pianki, aby  uszkodzenia ekranu. 
 

Sze c e elementy mont owe x 4 
 

 
 
3. Uwaga:  zmontowany produkt na solidnej  Nie  ekranu  podczas zawieszania, aby 
uszkodzenia ekranu. 
 

 
 

 
Uwagi: aby zapobiec upadkowi monitora na uchwycie, nale y go dobrze zamontowa  i ca wicie 
zabezpieczy  Nie umieszczaj ani nie zawieszaj adnych przedmiotów na uchwycie, a wysoko  
u ytkowania uchwytu powinna by  mniejsza ni  2 metry. 

  

Uchwyt 
(Brak w zestawie) 



  
 

  
K t pochylenia: 

-5°~+20° 
Regulacja wysoko ci  
120 mm (±5,0 mm) 

  

 

 
K t obrotu 

±20° 
K t pionowy 
-90°- +90° 

 
 
 
 
 
 

 
  

Regulacja monitora 



Wsk nik 

  
 
 

Opis przycisków 

 
Nacisn  jeden z przycisków, aby uaktywni  okno Nawigacja. 
 

Przycisk Funkcja 

1 Naci nij przycisk, aby przej  do menu g ównego/Naci nij przycisk, aby potwierdzi w menu 
2 Lewy przycisk: wyj ie z okna nawigacji/Naci nij, aby przej  w lewo w menu 
3 Przycisk w dó : wy cz monitor/naci nij przycisk, aby przej  w dó  menu 
4 Prawy przycisk: wprowad  dostosowany skrót/naci nij, aby przej w prawo w menu 
5 Przycisk w gór : wprowad  dostosowany skrót/naci nij, aby przej w gór  menu 

 
Ob nienie do wska nika wietlnego 
 

 
 
Wska nik: niebieskie iat o sygnalizuje, e zasilanie jest w zone, a monitor dzia a normalnie. Migaj e 
niebieskie iat o oznacza brak ród a sygna u wizyjnego i nie wykryto sygna  poziomego lub pionowego albo 
wykryto niskie napi cie. Upewnij si , e komputer jest w czony, a wszystkie kable wideo s  w pe ni 
przy zone i/lub pod czone. 
  

Instrukcje 



LUB 

 

 

 
Pod zanie kabla: 

 

*  Konfiguracja dolnego interfejsu z ty  monitora ró ni si  w zale no ci 
od produktów. 

*  Uwaga: Je li kabel zasilaj cy lub kabel sygna owy jest uszkodzony, 
nale y go wymieni  na specjalne mi kkie kable lub specjalne 
elementy zakupione w dziale produkcji lub konserwacji. 

 

 
 

Interfejs HDMI 

Za  przewodu HDMI  port HDMI IN 
 z portem HDMI OUT komputera. 

 

 

Za  przewodu HDMI-DVI z port HDMI 
IN  z portem DVI OUT komputera. 
(Ogólnie rzecz , komputery PC nie prz

 wideo do monitora za 
interfejsu DVI OUT i konieczne jest dodatkowe 

 , aby   z 
komputerów). 

 

Port DP  WYJ CIE AUDIO  Interfejs USB A. 

Za  przewodu DP 
 port DP IN 

 z portem DP 
OUT komputera. 

 z urz dzenia owe 
audio, takie jak , do 
portu AUDIO OUT. 

 

 

 

 Interfejs USB A  do 
 danych i 
 h 

 aplikacji, takich 
jak myszki/klawiatury/dyski 
USB. 

 

Interfejs USB-B.  Interfejs typu C.  Interfejs DC 

Kabel  USB B z USB 
A  by   do 

 danych i 
  hostów, 

takich jak komputer 
stacjonarny/notatniki. 

 Kabel typu C  
 do   z 

portami danych maszyn i 
terminalami rznymi. 

 

 

 z zasilacz do kabla 
go, z 

 zasilacza do 
odpowiedniego portu 
zasilania monitora, a 

  kabel 
 do owo 

uziemionego gniazdka 
zasilania. 

 

* W ramach bezprzewodowego ród a sygna u projekcyjnego ur dzenia peryferyjne USB nie mog  by  
pod czane do portu USB monitora w celu komunikacji lub obs ugi bezprzewodowego wy wietlania 
zawarto ci. 
  



 
 
 
 

Jasno  
 
 

Wyj cie z 
przewodnika 

Otwórz menu Sygna  
wej ciowy 

 
 

Zasilanie 

360 Hz 
2560 

x 
1440 

Wy
one 

Model kontekstowy Tryb standardowy W one 

Ustawienia obrazu RTS/RPG Mode Wy zone 

Gra + Tryb FPS Wy zone 

O wietlenie do gry Tryb MOBA Wy zone 

Ustawienia d wi ku Tryb filmu Wy zone 

PIP/PBP Tryb odczytu Wy zone 

  
 
 

Opis menu 
* Kolor i kszta t menu OSD rzeczywistego monitora mo e nieco ró ni  si  od pokazanych na rysunku. 
* Specyfikacje menu OSD mog  ulec zmianie wraz z ulepszeniami funkcji bez wcze niejszego powiadomienia. 
 

Naci nij przycisk menu na panelu sterowania, aby przej  do menu monitora. Szczegó we informacje o 
ka dym menu mo na znale  w poni szych sekcjach. 
 
1. Naci nij jeden z przycisków, aby aktywow  okno nawigacji. 
 

 
2. Naci nij przycisk , aby przej  do ekranu OSD. 
 

 
 
 
3. Naci nij przycisk  lub , aby przegl da funkcje. 

• Wybierz dan funkcj , a nast pnie naci nij przycisk , aby przej  do podmenu 
• Naci nij przycisk  lub , aby przegl da  podmenu, a nast pnie naci nij przycisk , aby 
potwierdzi  wybór danej funkcji. 
• Naci nij przycisk  lub , aby wybra  opcj , a nast pnie naci nij przycisk , aby potwierdzi  
ustawienie i wyj  z bie cego menu. 

4. Naci nij przycisk , aby wyj  z interfejsu menu. 
  

Menu OSD 



  
 
 

Nazwa produktu Monitor OLED 

Model produktu G27T8T 

Rozmiar ekranu 26.5 cala 

Ws zynnik proporcji obrazu 16:9 

K t widzenia 178° (poz.)/178° (pion.) 

Podz a pikseli 0.2292 x 0.2292 

Ws zynnik kontrastu 1,500,000:1 

Kolory 1.07B 

Rozdzielczo  2560x1440 
Maksymalna stotliwo  
od wi nia 360 Hz 

Dane techniczne zasilania 
24V  7.5A 
Standardowe na cie i na enie  s  ró  w zale no ci od kraju. 
Zapoznaj s  z etykie  z ty u ur dzenia. 

Wymiary produktu 
Normalna 
podstawa 

Bez 
podstawy 610.7 x 65 x 351.7mm 

Z podstaw  610.7 x 310.9 x 567.2mm 

K t pochylenia -5°~20° 

Zakres wysoko ci 120±5mm 

K t obrotu ±20° 

K t pionowy ±90° 

Warunki 
rodowiskowe 

Dz anie Temperatura: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Wilgotno : 10% ~ 90% RH (bez kondensacji) 

Przechowywanie Temperatura: -20°~ 60° (-4°F ~ 140°F) 
Wilgotno : 5% ~ 95% RH (bez kondensacji) 

 
 
 

 
Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI  znakami towarowymi 
lub zastrze onymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach 
Zjednoczonych i innych krajach. 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

Parametry 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 


